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1. JliHrBOKOHIIENTYaJIbHi 0COOJIMBOCTI BTi/IEHHS cuTyalii "Toprieis mogpMu" y Cy4JaCHOMY aHTJIOMOBHOMY
MeZifHOMY IUCKYyPCi

2. Linguistic and Conceptual Peculiarities of Human Trafficking Situation in Modern English-Language Media
Discourse

Pedepar:

1. Incepraliito pUCBSIYEHO BCTAHOBJIEHHIO JIIHTBOKOHLENTYaJIbHUX OCOOJIMBOCTEN YTiJIEHHS CUTYyallii TOPriBig
JIIOJbMU B aHTJIOMOBHOMY MEJIMTHOMY JVCKYPCI. Y pe3ybTaTi JOCIiIKEHHS PO3KPUTO iIKOHIYHUI KOHCTPYKT
Mixk(peiiMoBOi MepesKi TOPriBJIs JTIOAbMU, [0 BUHUKAE BHACIOK MPOQiII0BaHHS CEMAaHTUYHUX POJIEN aKTaHTiB i
CIIiBBiTHOCUTbBCS i3 cuCTEMOI0 MeTapOPUYHUX IIPOEKIiii, 00pa3-CcxeMHa OpraHisaliisi SIKMX € CyMiCHOIO 3
merameTadoporo 'maByTMHHSA". Ha piBHI gucKypcy meTadopuyHi Npoekii peasnisyloTbcs B MikpomeTadopax Ta
IHIIMX CTUJIICTUYHUX 32C00aX, OLIHHUX JIEKCUYHUX OJUHULSX i CTUIIICTUYHO HEUTPaJIbHUAX TPaMaTUKO-
CHHTaKCUYHMUX KOHCTPYKLisIX. 3a JaHMMHU ONIMTYBAHHS 3'SICOBAHO YMTALbKy PEeaKllilo Ha BepbasbHi 3acobu peaisarlii

MeTapOPUYHUX NPOEKLiN y MeIifHUX [IOBiLOMJIEHHSIX [TPO CUTYallil0 TOPTiBJIS JIIOJbMHU.

2. This thesis focuses on linguistic and conceptual peculiarities of the human trafficking situation as seen in
modern media discourse. The research has revealed the cobweb iconic construal of the human trafficking



conceptual model, which emerges due to the focalization of actants’ semantic roles. The correlation between this
model and the system of metaphoric projections, whose image-schema is compatible with the cobweb
megametaphor, has been elucidated. Within the discourse these metaphoric projections are manifested through
micrometaphors and other stylistic means, as well as through axiological lexical units and stylistically neutral
grammatical and syntactic constructions. Empirical research has helped to discover the readers’ response to
metaphoric projections verbally presented in media texts that refer to the human trafficking situation.
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